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EL PANECILLO DEL CUADRO DEL HAMBRE.
r 1 s

Hey personas, y algunas por cierto muy estiradas,
4 quieries e les figuraque la mision del pintor se re-
duee 4 copiar exactamente lo que ve, ni mas ni me-
nos. Es deeir, que para ellos ¢l arte debe limitarse &
suministrar las reglas, los procedimientos y los me-
diog de reproducir con 'toda fldelidad eualquiera
objeto.

JSe trata de hacer un retrato? Pues para esta gen-
te el artista no tiene mas que imitar los ojos, la na-
riz, la boea, ete. del modelo; si hay una berruga,
hacer la berruga, y si el modelo tiene veinte pelos
en la ealva no ponerle diez y siete,

Esto que 4 primera vista parece logico, es absur-
do, cien veces absurdo, .

Y sin embargo, no vayan ustedes a ereer que esta
manera prosfica y ramplona de considerar el arte,
carece de razones y de autoridades en su apoyo. Si
Yo quisiera echarmela de erudito y darme tono, po-
dria citar aqui lo menos cien nomhres de escritores y
filosofos (ue han sostenido la teoria de que el unico
fin del arte es la imitacion de la naturaleza, Pero en
gracia de ln brevedad, renuncio al placer de copiar
esos cien nombres que tengo 4 la vista,

1

Mas dejando 4 un lado estos sefiores. volvamos &
los que, sin meterse en honduras metafisieas, creen
que el artista debe copiar la nnturaleza, y que tanto
mejor artista serd, enanto con més fidelidad la
eopie.

Veran ustedes adonde se va dejandose guiar por
un principio falso.

JHan estado ustedes en el Museo de pinturas algu-
no de los dias que se abre al publico! Yo suelo per-
mitirme alguna que otra vez este entretenimiento, y
lo recomiendo & las personas que se vean acometidas
del mal humor: es cosa muy divertida.

Lo primero que méencuentroal entrarenel Museo
es el inevitable grupo de personas estasiindose
ante las bellezas de un cuadro que comparte con
la casa de fieras y el fam tam chinesco las primicias
de la admiracion de euantos lugarefios vienen 4 la
corte: es el euadro del hambre.

Pocas veces me he parado al lado de aquellos ino-
centes papanatag, que parecen la guardia de honor
del cuadro, sin oir decir: jqud propio estd el pane-
eillo!

Algunas veces me he puesto & discurrir si ese fa-
moso panecillo tendra una reputacion provincial que
obliga 4 los lugarefios a venir prevenidos de esa fra-
se laudatoria, como traen el chaleco de ramaje com-
plicado, o =i el sobresaliente mérito de ese detalle
alimenticio arrancard de todas las bocas esa unifor-
me espresion admirativa.

Como quiera que sea, en esa frase tienen ustedes
la formula espresiva, aunque inconsciente y espon_
tanea, del sistema que hace consistir en la imitacion
el fin del arte.

;Conqué sta propio el panecillo, eh? Pues ya no
hay mas que hablar; el artista ha aleanzado el
swnmum de la perfeccion, ha realizado su ideal, ha

jf—
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conseguido falsificar la naturaleza, entendiendo por
la nuturaleza un panecillo.

Yano hay necesidad de ir mas alli; imitemos, €
imitemos bien: 4 esto se reduce todo el mérito del
arte.

Pongamos un ejemplo para hacer la aplieacion de
este prineipio, ' )

Figurémonos i Rafael al tiempo de pintar o Vir-
gen del pes. Siel arte no tiene otro fin que copiar
extelminente la naturaleza, Rafael debio empezur por
comprar el pez y levarselo & su estudio.

Bueno: ya tenemos a Rufael armado de 1a peleta y
los pinceles delante (le su pez. Ahora debe empezar
por contarle las eseamas y dibujarifas una por una, si-
guiendo en todo el mismo procediento, parano omi-
tir el menor detalle. En seguida pasa @ darle color
eon el mismo eunidado minucioso.

Ya esta dibujadp y pintado el pez. dapris na-
twre. Nadie puede dudar que es, verbi-gracia, un be-
sugo. Los aficionados 4 esa pesea sienten al verle
apetito. Resulta, pues, que hasta ahora la obra de
Rafael puede competir en realismo y verdad con el
mis aeibado hodegon; los partidarios de la imitacion
pueden eselamar: jque propio esti el besugo!

Continta el artisty empleando el mismo procedi-
miento en toda lu obra, y pinta con ignal exaetitud
otras figuras, Tobins, San Jeronimo y el leon: ést ,
acurrucado en el suelo, deja eaer de su bova una ba-
ba ensmngrentada; Tobias tiene los pieés sucios v el
traje leno de polvo y desgirrado comn que viene
de viuje; al mingestuoso solitario de Belen le falta un
diente.....

Noimporta: Rafael reproduce 1o que tiene ante la
vista, con la fria y seca exactitud del objetivo de
una maquina fotogratiea. Esto es la imitacion y no
otra cosa. |

En seguida pinta Ia Virgen, el nifio Dios y el dn-
gel..... Pero me ocurre una dificultad, jcomo va &
imitar aqui! jeémo encontrard modelos para estas
figuras sobrehumanas? ;Como se manejard para co-
piar dei natural el angell... . ;

Supongamoes por un momento que los partidarios
de la imitacion le ayudan 4 salir del paso; y supon-
gamos tambien que acaba de pintar toda la obra sin
salivse del cireulo de Ia realidad visible y tangible,
Jqué resultari de todo esto?

(Rué? Voy  deeirlo; un eonjunto monstruoso, un
mamarracho,

Rafuel habrd gastado su génio, wu imaginacion,
su talento, su habilidad téenica, sus estudios, sus
observaciones, su trabajo, su tiempo y su paciencia
en producir una obra absurda, insoportable; su cua-
dro no se llamard la Virgen del pez, deberd lla-
marse la Virgen del besugo, suponiendo siempre
que el susodicho pez fuese un besugo.

En euanto el artista deseche los tipos divinos que
ha entrevisto en su inspiracion y que son como la
forma neeesaria de su iden ; en cuanto, apartando la
vista de su ideal, eonvierta las miradns hiein el este-
rior y quiera adaptar su pensamiento & las formas
de la naturaleza, la Virgen del pes es imposible.

Esa magestad, esa nobleza, ese sentimiento religio-
50, esa poesia que resplandecen hoy en la sublime
obra del pintor deUrbino, habrin desaparecido de las
imagenes inmoviles y frias que laimitacion produce.

Esa Virgen de una hermosura tun noble, tan pura
¥ tan poética, no serd ya la Madre de Dios, no reali-
zari el ideal de belleza concebido por Rafael; la
atenta y minuciosa imitecion del modelo la habra
convertido en una mujer hermosa: serda la Tornari-
na. Tobias, ese hermoso mancebo que, conducido
por el ingel ,se acerca con tan respetuosa timidez ¥
que con tun tierna y graciosa actitud de amor y ado-
racion dobla las rodillas ante el divino grupo, toma-
ra la forma de algun aprendiz del maestro que se¢
inicia en los secretos del arte, moliendo colores y
lavando los pineeles.

En c¢uanto al pez que lleva Tobias en la mano,
bien gue la ictiologia biblien no dé datos muy pre-
cisos sobre el, la verosimilitud le asegura mucho
mayores proporciones, pues no se coneibe que un
animalejo tan pequelio como es ahora, tuviese la
pretension de tragarse al pindoso viajero que en las
orillug del Tigris se entregaba 4 sus pedestres ablu-
ciones,

Finalmente, todas las figuras, todos los acceso-
rios de ese admirable cuadro habran perdido su eca-
rdctor de vaga idealidad para tomar una apariencia
mas real y mis grosera. Klleon que tan magestuo-
sumente reposa al lado de Sun Jerénimo y que =olo
estit alli como una figurs simbolica, como un atribu-
to caracteristico del santo, enando haya sido copia-
do del natural eonquistari el lugar que le corres-
ponde en la zoologin, serd un mamifero, earnicero,
digitigrado, del género felix y.. .. cangard horror y
repugnancia. )

Hé aqui lo que habri conseguido Rafael con ate-
nerse # la imitacion del natural.

Pero afortunadamente para el arte, el pintor de
Urbino, se curaba poco de esa imitacion vulgar,
tnico reeurso de los que no pueden eleyarse por. si
mismos @ la concepeion de lo bello. Verdad es que
Rafuael no habia leido 4 Batteux, y no porque des-
preciara & este autor sino porque murio sobre dos-
cientos afios antes de que Batteux eseribiera libros.

Por mi parte, abrigo la creencia de gue aun cuan-
do Rafael viviera todavia y supiese de memorin
euanto se ha eserito para probar que el fin del arte
se reduce 4 la imitacion de la naturaleza, el autor
de la Transfignraecion, no haria sus obrag de otro
modao.

Si hay artistas que necesitan recibir del esterior
la impresion de lo hello y buscan en las formas de la
naturaleza la realizacion fortuita de un ideal euya
preconcepeion les ha sido rehwsada, Rafael no veia
en el mundo de los sentidos mas que formas defec=~
tuosas, signos oseuros, medios ineompletos para es-
presar sus ideas, para encarnar sus sublimes crea-
eiones y para repraducir los divinos tipos que exis-
tian en su mente. En una carta eserita 4 un amigo,
el amante de la Fornarina se quejaba de la falta de
mujeres hermosas, {Tanta era la desproporeion gue

o
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hallaba entre su ideal sublime de belleza ¥ los me-
dios plasticos que para traducirlo al esterior la na-
turaleza le ofrecia!

Y sin embargo, jque admirables parecen las crea-
ciones del gran maestro! jCon qué divino resplandor
brilla la idea del artista al través de esas formas
que el juzgaba insuficientes, defectuosas! Diriase
que en sus obras solo hay la cantidad de elemento
material necesaria para contener la idea, para im-
pedirla gue abstraccion pura no desaparezca i nues-
tra vista y que, como divina llama, no se eleve al
cielo de donde ha venido.

Pero estoy esperando una ohjecion y quiero anti-
ciparme a ella.

No faltara quien diga que =i la imitacion puede
entosquecer esas formas tan nobles, tan puras, tan
elegantes y tan sencillas con que espresa el Sanzio
su ideal'y empafiar con el fango deln materia lalim-
pida trasparencia de su obra, eristalino fanal donde
la iden estd encerrada, no sucedera lo mismo tri-
tandose de otros pintores gue busean la belleza sin
remontarse 4 la esfera de la sobrenatural, sin salirse
de la jurisdiccion de los sentidos.

Lo mismo éstos que Rafael, si se dejan guiar uni-
camente por la imitacion, irdn & parar & lo falso, &
lo absurdo. Esto es lo que trataré de probar enotro
articulo, presentando como ejemplo otros pintores
que podian, al parecer, seguir mas impunemente ese
principio, por la naturalezn de sus obras

Mis argumentos convenceran seguramente i los
que ya participen de mi opinion; los que sostengun
la contraria, rebatirdan en su interior vietoriosamen-
te mis razones, y cada cual seguird con su manin
eomo si nada se hubiese dicho. Esto es lo que sucede
giempre,

Erapio LEZAMA.

EL COLLAR DE PERLAS,

GUENTO INVEROSIMIL

POR D. SANTIAGO DE LINIERS.

Continuacion.

XI.

La primera mirada de las dos esploradoras se di-
rigio a la cerradura del cofre; pero ésta, contra la
costumbre de tales artificios meeanicos, cumplia cui-
dadosamente con sus deberes y guardaba, & medias
conla perdida lave, el secreto que se la habia con-
fiado. Giraron despues una eserupulosa visita por
toda la sala, y especialmente por el trayecto que ha-
bia corrido el haul al ser trasladado desde la puerta
al rincon: todo fuéen vano, la llave no parecia.

Irenc estaba desesperada; aquella mafiana ni si-
quiera se habia acordado de los regalos de su tio; y
gl alguna vez penso en ellos, fué para regocijarse de
verse libre por la espresa. voluntad de toda su fami-
lia, de aquel enfadoso compromiso que tantos sinsa-

bores la habia costado; pero ahora, la reciente con-
versacion con Petra y las burlas de ésta acerca de las
supuestas preciosidades que encerraria aquella caja
misteriosa, habia eseitado su amor propio, para cuya
sutisfuccion necesitaba toear la fortuna y despreciar-
la, mostrarla 4 los interesados ojos del vulgo, para
que el vulzgo eomprendiese la sublime abnegaecion
que significaba su abandono. Ademas anfes creia
que 4 su antojo podia entregarse al mortificante pla-
cer de afirmarse en su wmada pobreza con el espec-
taculo de Ia deslumbrante opulencia # que renun-
ciaba gustosa, y ahora se veia privada de este gusto,
que comprenderdn perfectamente todas las almas
bien templadas.

5] baul abierto no la inspiraba mis que una des-
defiosa indiferencin; el baul cerrado la atraia miste-
riosamente.

El amor la habia prescrvado hastn entonces de la
curiosidad; un obstiaeulo imprevisto despertaba aho-
ra su curiosidad, y su naturaleza de mujer venein
sus sentimientos de amante: aguella llave no sabin
lo que se habia perdido perdiéndose; y si las llaves
racioeinaran, estoy seguro que se arvepentisn de su
tonteria.

Pero de las llaves es el perderse y de lus mujeres
el husearlas; é Irene y Petra no se dieron por venei-
dug por el poeo fruto de su requisa, volviendo el
cofre en todas direcciones, mirando encima de las
rinconeras , registrando una por una todas las
piezas del juego de eafe simétricamente colocadas
encima de In consola, desbharatundo Iu ordenada ar-
monia de las sillas volantes y de las banquetas. y sa-
cudiendo la alfombra que, eolocada delante del ea-
napé, rompia la monotonia de la estera.

Ya desesperaban de encontrar la llave, cuando
Petra, que hasta entonces se habia prestado easi a
regafindientes 4 acompafiar 4 su sefiorita en sus ac-
tivas pesquisag, dijo de pronto:

—Mire usted, mire usted, sefiorita: ya sé donde
estd la llave.

—;Donde estal jla has encontrado? jA ver, 4 ver,
esclamo Irene creyendo que ya la tenia en la mano.

—NMire usted, contestd Petra; vé usted esta cuer-
decita que estd atada 4 la cerradura,

—38i, )y que!

—Que aqui debiu estar la llave.

—TPero no esta: bastante hemos adelantado.

—Tenga usted pacienein; cuando el sefior v yo
(uisimgos entrar el baul en su euarto, como apenas
cabin por la puerta, debio irse rozando por las pare-
des, y nada tenia de particular que entonees se ca-
yera lu llave al suelo.

—Y te estas con esa calma? Anda véte 4 ver aho-
ra misino....

—Vamos, que le ha entrado 4 usted una prisa.

—Anda mujer,

—No deein usted que no queria ver nadal....

—Vas, 6....

—iAlld voy, allivoy! Y salio de la sala dejando en
ella & Irene contemplando el cofre de hito en lito y

como si quisiera taladrarle con la vista y penetrar
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hasta el fondo todo lo que guardaba, de una manera
tan recelosa como irritante.

No habia traseurrido un minuto, que para la impa-
ciente Irene durd una hora, euando Petra volyio 4 en-
trar en la sala: apenas sintio la puerta Irene, cuando
se abulanzdhacia la eriada: no tuvo necesidad de pre-
guntarla nada, ni ésta tampoco tuvo tiempo parares-
ponderla; vio que traia In llave, se la arrebato de las
manos, la cogio, corrio al cofre, la metio en la cerra-
dura, ladio una vuelta y quiso levantar latapa; pero
la tapa no se abria; dié entonees otra vuelta 4 la lla-
ve, aplico la mano & la tapa, y ésta, girando sobre
sus goznes y cediendo al impulso del brazo delIrene,
se levanto como media vara; peroen seguida, y como
si de repente le hubiesen faltado las fuerzas, retird
Irene el brazo, y la tapa, que todavia no habia to-
mado su eentro de gravedad, volvié 4 caer con es-
trépito sobre el baul,

JPor qué hizo esto Irene? Vayan ustedes & averi-
guarlo: tal vez se arrepintiese de su desobediencia;
tal vez desconfiase de si misma; tal vez se acordpria
en aquel momento de Fernando; tal vez la dariu de
pronto un calambre; el hechoes que lo hizo con gran
descontentamiento de Petra, que ya alargaba el pes-
euezo por encima del hombro de su ama.

—No me atrevo,—dijo ésta palideciendo ligera-
mente.

—; Y por quél [Vaya unos eseripulos!

— ¥ papa!

—>No lo sabra, porque luego con arreglarlo como
estaba, y volver 4 perder la llave hasta que mafiana
la encuentre yo barriendo, ya no hay mis que ha-
blar; dice Petra guifiando maliciosamente los ojos....
Vamos, seiiorita, deeidase usted, anadey no parece
sino que fuese usted & hacer algo malo...., y luego,
si por abrir el eofre se hubiese usted de easar con su
tio, vamos; pero si ni piensa usted cn tal cosa, ni....

—Tienes razon, dijo Irene, en quien hizo gran
mella este llamamiento & su fuerza de voluntad, y
volvio & estender el brazo para levantar la tapa; pero
Petra, que no queria verse otra vez defraudada en
sus esperanzas, echo tambien una mano, y el cofre
dejo ver por fin su contenido,

(Se continuaid).

AYER Y HOY.
L

Tu voz canta una dulee melodia,
La cancion favorita de tu amante,
Quizas tu ardiente 1ibio le sonria,
Mientras que otro anhelante
Porque te adora
Paga la noehe al pie de tu ventana,
Y en =u locura vana.
Doliente lora.

1I.

Tu voz canta una dulee melodia,
La cancion favorita de tu amante;

Quizas su labio 4 otra mujer sonria,
Mientras que tii anhelante
Porque le adoras
Gozas en recordar tu desventura,
Y en tu vana locura
Cantas y lloras.

II1.

Tn miras disipados tusplaceres,
Recuerdas tu pasion y te enagenas,
Mientras un desdichado 4 quien no quieres,

Quizas lleno de penas,
Y de amor lleno,
Pasa la noche al pie de tus balcones....
No te hagas ilusiones
Es el sereno.

Juan Jost HERRANZ.

LAS OREJAS DEL BORRICO.

Fabula traducida del aleman,

A un burro que vié pasar
Dijo el burlon Baltasar:
iVaya una figura rara
Que ticnes con ese par
De orejas de media vara!

Yo nome las he escogido,
Replico el asno advertido:
No tachandomelas andes;
Rue Dios tendrd bien sabido
Por queé me las hizo grandes.

J. E. HARTZENBUSCH.

BEATI QUI LUGENT.

Es una fe mas santa que ninguna
La fe de los dolores:
No da culto jamis & la fortuna,
Su Dios es la verdad, en sus loores
Lintre quejas exhala una alabanza,
Su altar es la esperanza _
Y es su ofrenda el perfume misierioso
Que adorarin serenos
En éxtasis dichosos
Los corazones buenos;
Los nobles corazones,
Los que del mundo al inhumano estruendo
Responden con simpiticas canciones
Y van eou su dolor siempre viviendo
Sin ambieion, nidudas, ni pasiones.

Yo siento noble envidia
Al ver que un alma ardiente
Con los dolores lidia
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Sin sucumbir y sin doblar la frente;

Y al ver que solo mueve

Su rumbo a la virtud eon noble anhelo
Y que se elevaal eielo

Y en su virtud se atreve

A llegar hasta Dios y en Dios se embebe.

Dios & veces glorioso, omnipotente
Desciende hasta nosotros.
El impetu de recias tempeslades
Que atruenan eon su voz el firmamento,
Y acrecientan la espuma del torrente,
Y dan el 'viejo bosque al riudo viento;
Y aquellas que sefialan las edades
Del vacilante mundo
Cuyo estruendor se escucha
Ronco, inmenso, profundo
En el ambito oscuro de la Historia,
Eeo perpétuo de la humana lucha;
s el eco tal vez grande y severo
Con que el Dios de la paz y la victoria
Se revela indignado al mundo entero.
Mas se ofrece benigno al alma amante
Que adora su existencia
Viviendo en su virtud siempre constante
Y al acercarse Diosd la conciencia,
Le precede el dolor purificante
Y nuncio es el dolor , de su presencia.
Pero es el dolor santo
De nobles corazones,
Que ocultan siempre el lastimero llanto
Sin ambicion, ni dudas, ni pasiones.
Viendo que si hay dolor tambien hay palmas
(Quién a decir atina
i es el dolor la prueba de las almas
O es el dolor revelacion divinal

121 aliento vital de nueva idea,
Aura que agita lus eelestes palmas
Del porvenir, se esparce en lo infinito,
Respiranle las almas
Y el mundo eseucha el jubiloso grito
De un méartir y otro martir
Que contemplan la hoguera aterradora
(Cual si miraran la celeste aurora;
Y caminan triunfantes
A tormentos que son siempre mayores
Porque viven constantes
En la sagradafe de los dolores,
Cuando la mente va de una victoria
A otra victoria en celestial delirio,
iNo anhelar el martirio
Es despreciar la gloria!

Pensamientos que arranea una sonrisa
Con las palabras timidas conduce
El leve impulso de liviana brisa
Y dnada . ntre sus alas los reduce.
Pensamientos que nacen con el llanto

5o

Su luz eterna envian
Y al alma ofrecen misterioso encanto
Y al mundo asombran y 4 los hombres guian.

Los que querais vivir, los que del mundo
Tengais en poco el miserable estado;
Nunea al dolor fecundo,

Con estrafins, medrosas inquietudes,
Cerreis el pecho, si a vosotros llega:

Las almas son pensiles de virtudes

Si es el dolor la lluvie que las riega.

Los corazones buenos,

Dejad crecer esas hermosas flores

O decidme 4 lo menos

;Donde hay una virtud si no hay dolores?

V. Nukez pe VELASCO.

BIOGRAF{\S ARTISTICAS.

LUIS DE VARGAS.

Este pintor es uno de los mas antiguos entre los
que honran el Arte denuestra patria, él fué el pri-
mero ((ue introdujo en Espafia el verdadero modo de
pintar al 6leo y al freseo, él fué quien sustituyo al
arte del Renacimiento, el arte gotico.

Luis de Vargas, nacié en Sevilla en el afio de 1502,
con una decidida aficion 4 lu pintura; hizo sus pri-
meros estudios, como se acostumbraba ensu tiempo,
pero apenas tuvo notieia de los nuevos procedimien-
tos adoptados por la escuela de Rafael, se dirigio 4
Roma guiado por la euriosidad y la admirncion. La
gran semejanza que se observa entre el estilo de este
pintor y el de Perin del Vaga, hace creer fundada-
mente que el artista sevillano tuvo por maestro al
aventajado disecipulo de [Rafael. Palomino, supone
que Vargas, despues dehaber permanecido siete afios
en Italia, regreso a Sevilla, pero que habiendoencon-
trado en esta poblacion 4 Pedro Campaiin y Antonio
Flores, artistas superiores 4 él, volvio & marcharse
4 Roma donde continud todavia sus estudios por es-
pacio de otros siete afios. Esta opinion que Palomino
eseribe sin gran reguridad estd contradicha por Pa-
checo, que aleanzo & conocer & Vargas, anciano, y
afirma que este maestro consagrd 4 sus estudios en
Italia veintiocho afios consecutivos.

La afirmacion de Pacheco dehe ser la verdadera,
porque la primer obra que Vargas llevé 4 cabo 4 su
FeETEs0 asevilla fue una Nativided yen los archi-
vos de la catedral, donde se hallx colocado este eun-
dro, eonsta rue se pinto en 15535, de manera que su
autor tenia eincuenta y tres afios cuando termind
este trabajo.

Establecido en Sevilla Luis Vargas, consagro 4 su
patria los nolables conocimientos artisticos que ha-
bia adquirido durante su estancia en Roma; pero
desgraciadamente la mayor parte de sus trabajog
fueron pinturas al fresco que el tiempo y Ia incuria,
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han deteriorado de tal manera, que hoy apenas que-
dun vestigios de ellas. Entre estas obras se cuenta
la calle de la Amargura, que ejecuto en la iglesia
de San Pablo, y el Juicio final , pintado en la casa
de Misericordia; de esta ultima composicion se con-
servan todavia, el Redentor, In Virgen y los Apésto-
les, pero la parte haja estd completamente borrada.

De la misma manera se hallan destruidos los Evan-
gelistas y otros santos que Vargas pintd en los ni-
chos arabes de In gran torre de la catedral. Elartista
acahd este trabajo el mismo afio de su muerte acae-
cida en 1568. Tintre las numerosas pinturas al dleo
que de este-artista se conservan en la ecatedral
de Sevilla, Illama generalmente la atencion un
cuundro migtico, conocido por el nombre italiano de
la tiamba, 4 eausa de que un pintor notable de aque-
la époci, Mateo Perez d‘Alesio, que acababa de pin-
tar un San Cristdbal, viendo con admiracion la
pierna de Adan arrodillado, en el primer término del
euadro de Vargas, le dijo con entusiasmo: Pin vale
la tua gamba che tutto il mio San Cristoforo.

Vargas tenia un cardeter dulee, era afable y ea-
ritativo, sufria con paciencia las injurias y los ata-
ques de sus rivales y su) vida privada era la de un
anacoreta. A su muerte se encontraron en la habi-
tacion 4 donde se retiraba 4 rezar sus devociones,
cilicios, diseiplinas y todos los demas instrumentos
de penitencia y maceracion. Vargas, sin embargo,
tenia un génio alegre y decidor. Un artista de escaso
merito le pregunté un dia su opinion acerca de un
Cristo en la Cruz que acababa de pintar. Iista bien,
respondid Vargas; parece que grita: perdonadles,
Dios mio, que no saben lo que se hacen.

Just DOMINGUEZ.

REVISTA LIRICA.

La empresa de nuestro teatro lirico no se apresu-
ra por presentar novecdades. En dos semanas nos da
una obra, y ésta sabe Dios de qué manera. Y si esto
es para ejecutar operas tan novisimas eomo Norma,
Jqué debemos esperar, si en justo descargo de lo mu-
cho que esta ganando la empresa, se decide & hacer-
nos oir alguna obra desconocida en Madrid! Enton-
ces tal véz se anuncie 4 son de timbales, y con tres
0 cuatro meses de anticipacion.

Mas si por fin se oyeran las operas cual es dehido,
aun pudiers dispensarse la tardanza en darlas ala
esgena y su poca variacion. Pero eso de que laeje~
cucionsea todo lo perfecta que el piblico tiene dere-
cho 4 exigir, y debe esperar deartistas notables y de
composiciones tan oidas, no se usa, por aliora al
menos. Sin acordarnos ya de la Forza, de Poliuto y
aunu de Semirdmide, podemos citar en apoyo de
nuestra opinion un enso reciente, con la representa-
cion de Norma, 4 que asistimos el sibado 17 del ac-
tual. jPobre Bellinil Lagrimas abundantes habria
derramado si como nosotros hubiera oido la degolle-
cion de su bellisima obra. Solo en otra ocasion re-

cordamos haberse interpretado en la corte tan mal
eomo ahora, y por una distinguida cantante cual las
sefioras Marchisio. Confesamos que nos ha sorpren-
dido que estas sefioras hayan estado en Norma tan
fuera de norma; pero las disculpamos en parte, por-
que de ningun modo se las ha debido comprometer 4
que luchen, la una con recuerdos nada ficiles de ol-
vidar, ¥y eon una parte no muy apropésito para ella,
¥ la otra con un papel fuera de sus facultades. Los
seilores empresarios del teatro Real tienen sin duda
lailusion de que la sefiora Barberina Marchisio sir-
ve lo mismo para hacer de Preziosilla en la Forza,
yde Adalyisa en Norma, que de Climene en Saffo;
¥ aun somos de opinion que todavia la hemos de ver,
4 nuestro pesar, de Foresto en Aitila, 6 de Nelusko
en la Africana. El resultado de estas aberraciones
le estamos toeando; v si de algunas de ellas no fuera
responsable la empresa, porque bien puede ser que
las hermanas Marchisio hayan ejecutado las partes
de Norma, no porque se las encomendase, sino a pe-
ticion suya, buena leccion han llevado en la acogida
que el pablico les ha hecho en dicha obra; con esto
aprenderin 4 ser mds precavidas en otra ocasion.

Las sefioras Marchisio tuvieron pocos momentos
felices en Norma.

Hicieron trasportar algunas piezas, cortaron otras,
v en todus estuvieron por bajo de lo que 4 su funda-
da reputacion corresponde. Hasta en las cadencins,
en que tantos aplausos consiguen siempre, quedaron
no muy lucidas, y repitieron dos veees una misma,
de In que se saca gran efecto la vez primera; pero
que al oirla nuevamente recuerda las anteriores y
no deja satisfecho al auditorio.

Con no habes salido desairado el Sr. Naudin en su
papel de Polliene, creemos que ha aleanzddo ma-
yor triunfo que con todas las grandes demostracio-
nes de complacencia que arranco en Saffoy Favori-
ta; porque sobre ser la parte de Pollione en la que
muchos y buenos artistas han visto en peligro su re-
putacion, ha tenido que luchar el Sr. Naudin con el
poco estimulo que para lucirse le ofrecian sus com-
E&aﬁeros. Justamente se puede decir que 4 ¢l se dehe
@l que la 6pera no fuviera peor resultado, aun cuan-
do solo consiguio irla sosteniendo, y librando 4 las
demas partes principales de una manifestacion pu-
blica nada agradable para ellas.

Respeeto al Sr. Meding, no diremos que desempe-
fase mal su cometido, pero nos parecié algun panto

| exagerado; y un artista que posee mais que suficien-

tes dotes para agradar, nodebe esforzarse por apa-
rentarlo que no hay. La naturalidad es en las tablag
una de las mejores prendas, tanto para-el canto,
como para la declamacion.

Como Norma agradd tan poco, & causa de su eje-
cueion, no queremos entrar en detalles sobre cada
una de las piezas, y coneluimos advirtiendo al sefor
Baneti, que-los que asisten al especticulo no llevan
prisa por salir del teatro: puede, por lo tanto, mo-
derar el ardor de su batuta marcando ciertos aires
mis despacio, segun estan en la partitura.

La sinfoniade Norma se repitio a: peticion del pi-
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blico, que fué casi con lo Gnico que gozd de toda la
obra,

iTan grato prinecipio para un fin.....
perado!

21 domingo 18, ¥ & beneficio de un artista, se dio
en el salon grande del Conservatorio un concierto,
en que tomaron parte las hermanas Marehisio y se-
fiorita Biancolini, ¥y los Srves. Naudin, Fraschiniy
Barboni,

La escasisima eoncurrencia que hubo, no era cier-
tamente para animar & los cantantes, que no por
esto carecieron de aplausos, & pesar de que en algu-
ngs piezas no se esmeraron mucho; y tenemos dere-
cho i consignarlo asi, poniendo por prueba la des-
igualdad en el final de las dos ltimas, que fué no-
tada por todos los concurrentes.

Se ejecutaron, entre otras, tres 6 cuatro piezas
nuevas de muy buen gusto. EL Terzettino «Da ride-
remi fii,» con gue coneluyd el concierto, es un cd-
non a la octaya, sencillo y de escaso meérito, pero de
tan buen efecto, que se hizo repetir en medio de la
hilaridad general: es un lindisimo juguete.

Sentimos que nuestro piblico no se muestre afec-
to i esta clase de reuniones de interés artistico y de
loable objeto.

Il nombre respetado del Sr. Saldoni no desmere-
cerit por la composicion de la Sinfonia titulada ;4
mi patria! que se estrené el lunes 19 en el tea-
tro Real, entre el segundo y tercer acto de Po-
liwto; mas creemos gque tampoco le hade elevar &
mayor altura de la que hoy dia tiene. Dicha sinfonia
es en su mayor parte de bastante gusto, aunque no
campei en ella la originalidad. El andante, agrada-
ble en todos sus detalles, reune un buen r:onjunt-o, ¥
en el que solo hemos notado’ que supera, & nuestre
ver, el interés del acompanamiento al del eanto
prineipal. En la entrada del allegro hay animacion;
¥y es lastima que el segundo motivo encomendado al
drgane y arpa, de los que podia haber sacado mas
partido el Sr. Saldoni, y repetido luego porla or-
questa, no haya logrado cautivar tanto la atencion
como el primero. El final es brillante y vigoroso.

Disponiendo de tantos elementos, juzgamos que
podia haber hecho el maestro Saldoni cosa mayor,
porque la verdad es que se ha servido de la banda
militar para aumentar la brillantez solamente, y que
al organo y arpa les ha escrito un periotlo de poco
efecto.

tan ines-

J-Tuperonso JIMENO.

VARIEDADES,

Nuestro amigo el conocido literato y redactor de
La Iberia, D. Evaristo Escalera, acaba de publicar
un libro titulado, Recuerdos de Asturias.

Estn obra que ha sido inspirada & nuestro amigo
por el ardi nte amor que profesa & su pais, no se
puede analizar; es preciso leerla. Esto es lo que
aconsejamos & nuestros lectores, seguros de que no

se arrepentirin de haber seguido nuestro consejo.
La obra del Sr. Esealera nos muestra la noble, la
heroiea, l1a poética Asturias bajo todos sus aspectos;
recuerdos historicos gloriosos, tradiciones maravi-
losas, leyendas populares, descripeiones, cuadros
de costumbres, todo esto se encuentra en la obra de
nuestro amigo, embellecido por una imuginicion
poética y animado por el calor del sentimiento.

Entre las obras que se han de presentar en la
proxima |Esposicion de Bellas Artes, creemos que
llamarin la atencion del publico dos cuadros que
estd acabando de pintar, el joven y distinguido ar-
tlsta D. Eduardo Carceller, que tan buen lugar
ocupd en las Esposiciones anteriores.

El uno de ellos es Cervantes escribiendo el Qui-
Jjoteen la prision de Argamasilla, el otro repre-
senta El capelld de les Rogues, enadro de eostum-
bres valencianas,

Por el ministerio de Fomento se ha pasado una co-
munieacion & los artistas que hian sido premindos en
nuestras esposiciones a fin d + que se sirvan indicar
las obras que deseen remitir 4 la Esposicion univer-
sal que se ha de eelebrar en Paris.

Creemos que la patria de Velazquez y Murillo, es-
tard dignamente representada en el gran concurso
de las naciones civilizadas. Los espaiioles que asistan
i esta gran flesta de la inteligencia, podrin sentirse
orgullosos de su noble pais sin necesidad de evoear
el recuerdo de glorias anteriores.

De un periddico de provineias tomamos las signien-
tes lineas, que pueden ser de alguna utilidad sialgun
din se escribe la historia del Arte en Espafia.

«El espada que se compromete #& matar un toro
en el eirco, tenga el toro las condiciones que quiera,
si hay sangre torera debe de matar 6 morir, el que
no sirva pa gallo capallo, y no digo mas, porque
siendo ya bastante difuse no dejo de conocer lo de
pan y ver la mona no puede ser.»

Pues, sefior, me gusta la teoria ; no es posible de-
eir mas en menos palabras. Se conoce que el autor
de estas lineas tiene el valor de sus conviceiones.

Este es el modo de que se rehabilite el Arte en
nuestra patria.

Pues, seiior, estd visto, la lengua espafiola no se
necesita en Espaiia para nada. Hasta ahora habia-
mos ereido que el eonocimiento de nuestra lengua
podria servirnos para aprender el francés y para lle-
gar & la Academia. Estibamos en un error, Lo de
la Academia era una inocente ilusion que tragimos
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de provineia; hoy hemos visto un eartel en que se
ofrece ensefiar el francés & los espafioles sin necesi-
dad de que sepan s propio idioma,

Y esto lo dice un profesor espafiol, ¥ lo pone escrifo
con su firma en un cuadro, y cuelga este euadro en
el sitio mas publico de Madrid. Tres bien, monsicur
te profeseir!

\

En el teatro de Stokolmo estd haciendo furor, co-
mo ahora se dice, la prima-donna Adela Fourchari.
Esta tiple lque empieza ahora su earrera artistiea,
tiene sefenta y dos afios de edad y es viuda de un
comandante de dragones '

Quisicra ver 4 esta nifia haciendo In Sondmbula 6
la Rosina del Barbero; que se ande con tiento la
Adelita con los pollos de Stkolmo.

Bista precozartista ha sido, segun noticias, muy
hermosn..... en tiempo de Cirlos XII.

+
- %

EL Almanaque popular de las efemérides que
para el afio proximo ha publiendo D. Felipe Blaneco
Ibafiez, forma un honito tomo lleno de datos euriosi-
simos y de noticias importantes; ademas de esto,
como o indiea elltitulo, el Almanaque es un regis-
tro en que estan consignados todos los grandes suce-
805 de la historia.

Estas eircunstancias hacen que el lihro del sefior
Blanco, tenga un interés duradero y permanente,
No dudamos que el pablico recompensard el trabajo
del autor, pues por la modiea cantidad de 4 rs. ten-
dra unaobra muy bien impresa v tan curiosa como
ttil.

®
.-

El distinguido actor D. Jose Mata ha salido de
esta corte con direccion 4 Valladolid, donde dard al-
gunas representaciones,

-
*

El lunes proximo se estrenard en el teatro de Jo-
vellanos el proverbio en un acto, Mds vale mana
que fuerza. Hemos oido hacer grandes elogios de
esta produccion, que serid desempefiada por dofia
Matilde Diez, dofia Teodora Lamadrid, D. Manuel
Catalina y D. Juan Casaifier.

Si el mérito de la obra corresponde al que induda-
blemente tendra la ejecucion, ereemos que el autor
ha de recoger gran cosecha de aplausos.

£
L2

Hoy domingo debe verificarse el primer eon-
cierto de la Sociedad de cuartetos en el salon pe-
queiio del Conservatorio.

\

Los alumnos de la catedra de colorido de ln es-
cuela de Bellas Artes ge han retratado, en union
de su profesor el Sr. D. Federico Madrazo, con ob-
jeto de Hevar este recuerdo al despedirse, puesto
que es su ultimo afio de escuela.

+
EU

En Paris van 4 darse corridas de toros durante
Ia Esposicion. Como los franceses tomen el gusto &
esta clase de espectdculos, nuestros toreros pon-
dran dentro de poeo las banderillas en francés, y
tendran que vestirse con arrveglo 4 los fizurines de
Paris. ' '

*
. ¥

Hemos oido que ha llegado a esta corte un céle-
bre flautista que, 4 su estraordinaria habilidad en
este instrumento, reune la eircunstancia de no te-
ner mas que una mano para toearlo, y de hacerle
sonar con las narices.

Segun nos han asegurado, piensa dar algun con-
cierto.

EL.ARTE.

PUNTOS DE SUSCRICION,

En Madrid : en la Administracion del periodico , calle
de Santa Catalina, ntim. 12, y en las librerias de Duran,
Carrera de San Gerénimo; Baylli-Bailliere , Plaza del
Principe D. Alfonso ; Miguel Guijarro, Preciados, ni-
merg 5; La Publicidad , Pasaje de Mathew; Leocadio Lo-
pez, calle del Carmen; Villaverde, calle de Carretas, nii-
mero 4. :

En provincias: en casa de los corresponsales, y en las
principales librerias,

Fuera de Madrid no se admiten suscriciones por me-
nos de un trimestre; sin embargo, los que deseen sus-
cribirse por meses en provineias, podran hacerlo, remi-
tiendo al administrador del periédico, D. José Teulon,
(calle de Santa Catalina, nim. 12), el importe del mes
en 10 sellos de cuatro cuartos.

PRECIO DE SUSCRICION.

Madrid, un mes. . . . . . 4 reales.
Id., trimestre. . . .. .. IlO
Provincias, rimestre, . . . 12
Estranjero, trimestre, . . . 16
Ultramar, semestre, , . . . 2 '/y pesos.

EDITOR rEspoNsaBLE: ELADIO LEZAMA.

MADRID, 1866:

Imprenta de J, Fernundez y compaiia, Santa Calalinn, 12,
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